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1l Fegovoia dneqpaoioe v eloaywyny el 1o Meilov Zvufovhiov 30 véwv edyevav, Evexa tdv
UnneecIdy Tag Omoiag mpooEpegov xata tov moiepov (Opa agid. 4). Ol boyngrow UmijpEav moklhot,
£E avrd@v éxgoradnoay 60 xai éx rovtav éEeléynoav 30.

Meraty tav 30 rolrov éxdkeyéviov ovunegihapfavovriar ol éx Kenme.

Mapxog IlTaoxovaliyoc.
Teagyrog Kallégyne.

‘H andgaoig atity vob Meilovoc Zvufoviiov xareywendn xai elg ta Libri Commemoriali Bifiiov
VI pUAdov 42 (44)e Zentepflpiov 4.
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O1 olvor Kovjtne, MovepuBaciac xai Popaviag aknpwvovory sioaymyixov daocpov év Beverig dovxdra
tpia &' Exaorov apgopén. 1381, Zexrepfpoiov 24.

Fo 7t Millesimo trecentesimo LXXxXI, die XXIIII Septembris.
Capta. Quod uina de Creta, Monouasia et Romania soluant ad introitum
ducatos tres pro amphora sicut soluunt ad presens. De non 1.—Non sinceri 0.—
Omnes alij de parte.
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Fo25r "Emirgéneran elc tov Magxov Magroéhhov témg péxropa Pelvpvov va émffj olov Simore dnuociov
nhoilov, per’ Ehupodv avooxevdv, omwg émavélldy eic Beveriav, xarafallov tov vailov ele 10
dmuocov. 1381, "Oxrwfpiov 5.
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Avvaper ovvinune elpfvne 1) vijoog Tévedog mapaywpeitar elg tov xomta ZaPavdias, diardooetan
nog tolto 6 Twdvvng Movddrowog Pdilog xai xaxetavog Tevédov, 6 xanerdvoc tdv xarégywv
xai 0 [aviahéwv Mnadpumoc mpeofeving xai Paidog év Kovoravuvoundher, mapayyéllerar 8¢
gig tov Sona, ovpfovlove xai xaneravov Konmng va deyddowv eduevic, fav pera v napaym-
onow tijic Tevédov fjBelov xaragiyy wpdoguyes v Konry. Eig tovtouvg va Soldor xnjpara tic
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xowvomnroc Konmge xai va elvan élevdepor xai éEnogpaliopévol and maone AyYaQeios TQaypatt
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To mooov 8¢ 1o Ooiov dariferar Sua tovg 10-15 Svvarar 6 Movddaroog va diaveiuy xara fovinowy
wai oyt xat’ loag pegidas. "Otav 8¢ xeoldow dog 1o duvatov regraaotegol, va éxififaoy alrovg
peyalov xarépyov xai va arnooteidy eiz Xavdaxa. "Eav 8 dév dvavra aravees va enfhifachan,
va vavkooy ahoia avaloyns tdv perowovvimy. Tovg perowotvrag S tob peyalov xatégyov da
ovvodevoy el Xavdaxa 6 Movdaroog, 6 6noiog xai fa avoreléoy pegovg ovpfoviiov év Xavdaxe
gx tol dovxog, tdv ovpfovdov zal ol xaxerdavov wpog oréyaoy avtdyv. Ol év Tevédy ebproxoue-
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dokoc. 'Eav dév fjlelev fmrevydi 7 xadodoc eic Xavdaxa tév xaroizmv Tevédov, tote 0 Aavdo-
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tovg ahhovs avdpag, omtwe énavérllwory glc Bevetlav, "Eal tob éhagooi d& xatégyov tov "Egoixov
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0 TCavaxig Movdaroog, dc avrixaractarme §¢ aivrol év megintidoel xwhiparog O devregog Emha-
yov "Avrioviog "Apdovivog xai rovrov xwiveuévov 6 ‘Egoixoc Aaviohoc tpivoc émhayov, téloc
£V MEQLTTMOEL ®wAvparos xai rovtov 6 "laxwfos Birosnavoe televraiog émlaymy.

Ti mpotacer yegovoraotd@v tivwv tpomonoieitan 1o Limua tig peroxeoiag tdv xaroixwv Tevédov.
ITpoc peragogay t@v xatoizmv 6 Movddroog va xpatioy dravra ta xdregya 1) HEpoc aldtdv xpog
moguiafnv Tdv xatoixwv 1) pegoc avrav. [lpoc tayeiav diexmepaimowy tijg peroweosiac dvata
V@ %OMOLUOTON|0]) TO UEya xatepyov xai va amooteiky whfjoes elc Edfowav. To warepyov toiro
xata v éxavodov rov va mapakafy vovc Umokoimoug, St dEv Sivarar va wapauévy pera
tv xatépywy év Tevédo perda myy dpify tév Pevovanxav., 'Eav 3¢ ol xdrowor dovoivrar va
HETOLXNOWOL, TOTe vi avayweioy £x Tevédov, ned’ 6hov tob orohov, td 8¢ péya wdrepyov va
arooteily eic Edfoway mpog mtagorhiondy, 16 tod Biroepdvou mpog tov abrov oxonov eic Xavia
xal to peya xaregyov tob ‘Egpixov Aavdolov va éxavérdy elz Beveriav. 1381, Noepuflpiov 14.

Fo 2510 Millesimo trecentesimo LXXXI, die X1111 Nouembris,
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Quod scribatur et committatur nobili uiro ser Johanni Mudatio Baiulo et
capitaneo Tenedi ac capitaneo galearum sibi commissarum et nobili uiro ser
Panthaleoni Barbo ambaxatori et Baiulo ad partem Constantinopolis.

Capta. Significamus uobis quod in nostris consilijs Rogatorum et addicionis
capte fuerunt partes tenoris infrascripti mandantes uobis per nos et dicta nostra
consilia, quatenus ipsas partes et contenta in eis debeatis obseruare in quantum
ad uos spectat et facere inuiolabiliter obseruari. Quarum partium tenor talis est.
Quod 1n bona gratia committatur nobili uiro ser Zanachi Mudatio Baiulo et
capitaneo nostro Tenedi quod recepto presenti mandato de presenti et sine
mora debeat dessignare castrum insulam et fortilicias Tenedi nobili uiro capi-
taneo gentium illustris et excelsi domini comitis Sabaudie secundum formam
capituli pacis cuius capituli pacis copia mittatur dicto ser Zanachi Mudatio pro
sua informatione. Et quod ipse ser Zanachi faciat sibi fieri instrumentum quieta-
tionis ad plenum de designatione et traditione predicta a predicto capitaneo
gentium domini comitis Sabaudie in forma quam ei ordinate mittimus hic inclu-
sam. Et pro ista causa mittatur ei et supracomitis galearum nostrarum sindi-
catus ad plenum.

Et quia super omnia est tenendus omnis modus possibilis quod ruinatio et
destructio castri fortiliciarum et insule Tenedi fiat pacifice quiete et cum bono
ordine, ita quod nullus error uel scandalum occurrat ullo modo. Informetur ser
Zanachi Mudazo predictus qualiter capitaneus gentium domini comitis Sabaudie
fuit locutus nobis cum super facto predicto et inter alia nobis dixit quod uide-
batur sibi utile ymo necessarium quod ad fatiendum optime et sufficienter dictum
factum deberent ibi esse et se reperire galee nostre que sunt deinde et quod
intendebat ipsas requirere deinde a capitaneo nostro ipsarum galearum et mon-
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strare quod ipse capitaneus gentium domini comitis Sabaudie hoc diceret et
requireret a se pro bono et ueloci expedicione facti predicti. Et licet putemus et
firmiter credamus quod ipse capitaneus gentium domini comitis Sabaudie hoc
requireret deinde sicut dixit nobis, tamen ad habundantem cautellam scribatur
dicto ser Zanachi Mudacio ut in casu quo ille capitaneus gentium domini comitis
non requireret nostras galeas esse ad istud factum pro securitate ruinationis
Tenedi ipse ser Zanachi Mudazo ipsum inducat cum illis sapientibus et honestis
uerbis que sibi uidebuntur quod requirat galeas nostras esse ad ipsum factum
tam pro bono et securitate dicti negocij quam pro uelociori expedicione agen-
dorum. Et pro hac causa sumus contenti et placet nobis quod galee nostre pre-
dicte stent in partibus deinde per duos menses a die quo illuc applicuerint uel
circa, ita quod negotia pacifice et cum bono ordine executioni mandentur. Et si
ante dictum tempus duorum mensium adimpletum et factum fuerit factum pre-
dictum, ante se expediant nostri deinde et dent expedicionem factis sicut hic
inferius per ordinem continetur.

Et quia non est perdendum tempus de uia ambaxatoris et baiuli nostri
nobilis uiri ser Panthaleoni Barbo ad partes Constantinopolis pro bono agendo-
rum nostrorum committatur dicto nostro ambaxatori et baiulo quod cum applh-
cuerit Tenedum debeat subito recedere et facere se conduci Constantinopolim
cum una de duabus nostris geleis subtilibus ut sibi utilius et melius uidebitur
pro bono et expedicione sua et agendorum nostrorum. Et ipso illuc conducto
debeat licenciare illam galeam et ordinare quod redeat Tenedon sine aliqua mora.
it sic scribatur et mandetur capitaneo galearum nostrarum deinde quod debeat
obseruare.

Et quia sindicus Januensis cum magna instantia nos rogauit quod fatiamus
ipsum conduci cum una de galeis nostris Chium, ad quem locum est necessarium
omnino ipsum ire pro dando ordinem de habendo unam galeam de Chio, unam
de Metelino et unam de Pera pro facto securitatis ruinationis Thenedi, compla-
ceatur dicto sindico sicut requisit et mandetur illi qui remanserit capitaneus
galearum nostrarum deinde quod cum una de galeis nostris fatiat ipsum sin-
dicum celeriter conduci Chium uel Metelinum sicut uidebitur comodius et melius
capitaneo nostro ser Zanachi Mudazo dando ordinem 1pse nostre galee quod ipso
sindico deposito subito redeat Tenedon pro bono et expedicione agendorum
nostrorum predictorum.

[tem mandetur capitaneo galearum nostrarum deinde quod reperientibus
se galeis nostris et galeis Januensium insimul de sotietate pro facto securi-
tatis ruinationis Tenedi teneat modum quod nostri cum Januensibus tractent
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se amicabiliter et fraterne et tanquam boni fratres et socij ita quod nulla briga
error uel scandalum occurrat ullo modo regulando taliter gentes nostras et cum
sic bono ordine quod possit apud nos perpetuo commendari.

Et quia locus Tened:i destrui et ruinari debet secundum formam pacis et
pro ista causa uadant ad illas partes gentes domini comitis Sabaudie et sindicus
Januensium. Et pro honore et fama nostri dominij fatiat et eciam est secundum
deum et caritatem per omnem modum possibilem quod illi boni homines et per-
sone cum suis familijs que habitant in dicto loco et insula Tenedi possint habere
reductum in locis nostris et non uadant se disperdendo cum suis familijs. Scri-
batur et committatur ser Zanachi Mudazo et nostro ambaxatori et baiulo Con-
stantinopolis donec erit i1bi in Tenedo non tardante ipso ambaxatore et baiulo
in aliquo propterea uiam suam. Quod sicut et quando eis uidebitur debeat dicere
illis bonis hominibus et fidelibus nostris Tenedi quod nouit deus ipsos omnes
semper amauimus intrinsece et tenuimus pro carissimis filijs et fidelibus nostri
dominij et tenere intendimus et quod illud quod fecimus de facto Tenedi coacti
inuite durissime cum lacrimis in oculis fecimus pro ponendo nos et totum mun-
dum in pace. Et ut uideant pcr effectum nostram sincerissimam et optimam dis-
positionem erga eos, sumus contenti placendo eis quod in bona gratia se reducant
cum suis familijs ad habitandum in insula nostra Crete, dando eis ad intelligen-
dum quod iam scripsimus et mandauimus nostro regimini Crete quod illos ex eis
quod illuc ibunt recipiant alacriter et libenter tanquam carissimos et fidelissimos
nostri dominij et quod prouideant eis et cuilibet eorum secundum facultates et
condiciones suas de locis nostri communis insule Crete, ita quod possint uiuere
ad honorem nostri dominij uel per alium [modum ut eis uidebitur. Et ultra hoc
quod erunt in dicta insula liberi et franchi usque XX annos ab omnibus oneribus
et factionibus deinde realibus et personalibus exceptis datijs ut habeant causam
de bono in melius perseuerandi in gratia et fidelitate nostri dominij. Et sic scri-
batur et mandetur regimini nostro Crete uidelicet duche consiliarijs et capitaneo
Crete sicut superius per ordinem dictum est, informando etiam regimen predictum
quod suo posse ponant predictos de insula Tenedi cum familijs suis in pluribus
locis insule nostre Crete ita quod non stent omnes insimul in uno loco pro omni
bono respectu.

Et si predicti de Tenedo fidelissimi nostri dominij uel aliqui ex eis uellent
potius conduci Nigropontem quam ad alias partes cum condicionibus predictis
supra contentis de insula Crete, uidelicet dando eis de locis nostri communis par-
tium Nigropontis et quod sint franchi usque XX annos etc. ut superius continetur

100 sit cum gratia dei et ad cautelam scribatur baiulo et capitaneo et consiliarijs
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Nigropontis per modum supra contentum et narratum de scribendo regimini
Crete informando baiulum et capitaneum et consiliarios Nig.rrupontis quod sicut
sciunt habemus loca nostra Caristi, Larmani et Phytilei et burgi Nigropontis in
quibus locis uel alijs si qua sunt deinde nostri communis poterunt eos locare et
ponere sicut eis uidebitur utilius et melius ita quod possint uiuere cum eorum
familijs ad honorem nostri dominij.

Et quia est tenendus omnis modus possibilis pro honore et fama nostri
dominij quod isti fidelissimi nostri de insula Tenedi et quibus nos et tota terra
nostra tantum sumus obligati se reducant ad insulam nostram Crete uel ad
partes Nigropontis ut dictum est et quod non uadant ad malum nec ad pericu-
lum disperdendi se, committatur ser Zanachi Mudazo predicto quod sicut et
quando eis uidebitur debeat conuocare usque X uel xv de notabilioribus et melio-
ribus dicte insule Tenedi, et ipsos inducere caute et secrete quod se disponant
alacriter et bono corde ad eundum ad insulam nostram Crete cum suis familijs
uel ad partes Nigropontis ut dictum est et quod illi X uel xXv quos ipse ser
Zanachi elliget debeant inducere omnes alios uel bonam partem eorum ad eun-
dum pro bono suo et familiarum suarum ad loca nostra predicta. Et ut predicti
X uel Xv quos ipse ser Zanachi elliget habeant bonam causam inducendi alios
ut est dictum, ita quod res habeat effectum sumus contenti et uolumus quod
ipse ser Zanachi, quia plene confidimus de persona sua, habeat libertatem dandi
illis bonis hominibus x uel xv qui inducent alios aliquam prouisionem omni
anno in uita sua ultra ea que superius dicta sunt, uidelicet usque yperpera C pro
quolibet eorum, ut propterea non remaneat tantum bonum. Uerum nostra intentio
est quod prouisiones predicte non dentur nisi res ista sortiatur effectum ita quod
predicti uadant ad loca nostra predicta omnes uel in bona quantitate ut est dic-
tum, et quod 1lli X uel xXv quos elliget 1ipse ser Zanachi fuerint causa indutionis
eorum quod uadant ad ipsa loca in bona quantitate ut dictum est. Item habeat
libertatem dictus ser Zanachi non obstante eo quod dictum est supra, dispen-
sandi dictam quantitatem pecunie in dando plus et minus cuilibet ex dictis x
uel xv secundum condiciones suas non transeundo dictam summam ullo modo,
ita quod subtys supra non ueniant ascendere ultra ipsa yperpera quinquaginta
pro quolibet ad rationem anni.

[tem quia est omnino prouidendum de modo conducendi et conduci fatiendi
predictos de insula Thenedi cum familijs suis in Candidam si deliberabunt illuc
ire quod super omnia nobis placeret, scribatur ser Zanachi Mudazo de quo plene
confidendum est quia semper fuit et est optime dispositus ad honorem nostri
dominij quod procuret et operetur toto posse suo quod predicti de insula Tenedi
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cum suis familijs se disponant ire in Candidam per modum predictum cum omni-
bus illis bonis uerbis que sibi uidebuntur pro honore et fama nostri dominij. Iit
in casu quo obtineat nostram intentionem et uideat quod predicti uelint ire
omnes uel in bona quantitate cum familijs suis, tunc uolumus et mandamus quod
in bona gratia fatiat illos leuari et conduci cum galea nostra grossa usque in
Candidam in quam maiori quantitate poterit. Et pro alijs qui restarent et non
possent leuari super ipsa galea grossa quod debeat naulizare omnia nauigia in
illa quantitate que erit necessaria ad conducendum ipsos in Candidam. Et quod
fatiat ipse ser Zanachi Mudazo solui nabulum in Candida per nostrum commune
dando omnem operam ad reperiendum et reperiri fatiendum 1psa nauigia nomine
nostri communis ita quod adimpleatur intentio nostra ut superius dictum est.
Et ordinetur etiam in bona gratia quod 1n casu quo ser Zanachi Mudazo deli-
beret quod galea nostra grossa nadat in Candidam quod cum ipsa ire debeat ipse
ser Zanachi Mudazo in Candidam quia est de condicionibus omnium de insula
Tenedi plenissime informatus. Et debeat ipse ser Zanachi esse de collegio duche
consiliariorum et capitaneil Crete ad dandum eis de locis nostr1 communis insule
Crete et ad omnia alia necessaria fieri occasione predicta sicut superius per
ordinem dictum est.

Et si galea nostra grossa cum illis de Tenedo ibit in Candidam, ut dictum
est, ordinetur ex nunc quod quando alie galee nostre erunt expedite de partibus
illis ut dictum est et erunt rediture quod super galea ser Henrici Dandulo supra-
comiti nostri debeant ascendere nostri balistarij et ali) homines uostri qui erant
in Tenedo pro ueniendo Venetias.

Si1 uero non uideretur ser Zanachi Mudatio quod galea grossa nec ipse debe-
rent ire in Candida cum ordine predicto quia non esset necessarium quia illi de
Thenedo illuc ire nollent uel ire uellent in sic modica quantitate quod non esset
mittenda dicta galea grossa ullo modo uel pro alia causa que posset occurrere
quam nos ignoramus. Tunc in hoc casu ser Henricus Dandulo supracomitus
noster cum zurma galee sue debeat ascendere super galea nostra grossa predicta.
Et super illa leuentur balistarij nostri et alij nostri homines qui erant in Tenedo
pro ueniendo Venecias. Et super galea subtili ser Henrici Dandulo ascendere
debeat ser Jacobus Uicemano cum zurma sua et uadat in Candidam ad disar-
mandum pro bono nostri communis mittendo Nigropontem galeam Nigropontis.
Et in dicto casu dicte due nostre galee subtiles debeant conducere, uidelicet galea
Candide in Candidam et galea Nigropontis in Nigroponte, illos modicos de insula
Tenedi qui leuari et conduci uollent ad dicta loca informante in hoc casu ser
Zanachi Mudazo per litteras suas regimen Crete et baiulum et consiliarios Nigro-
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pontis de condicionibus illorum qui ibunt ad dicta loca ut possint de eis proui-
dere secundum condiciones eorum, sicut superius dictum est.

Insuper ordinetur in casu quo galea nostra predicta grossa non uadat in
Candidam set ueniat Venecias ut dictum est quod debeat leuare in Nigroponte
et in partibus Mothoni et Choroni illas setas et alias mercationes que sunt in
dictis locis pro bono mercatorum et nostri communis soluendo nabula que soluta
fuerunt galeis ser Caroli Zeno capitanei nostri generalis maris et non caricando
dictam galeam ultra debitum ullo modo, incipiendo in Mothono a mercationibus
subtilibus.

Item ordinatum est quod dicta galea grossa si ueniet Venecias sicut debet
lenare mercationes in Nigroponte et in Mothono, ita leuare debeat in Clarentia
et Corphu et etiam in Durachio si uia ducet ipsum ad partes Durachij soluendo
nabulum nostro commune sicut solutum fuit galeis predictis ser Karoli Zeno et
hoc intelligatur s1 galea grossa leuare poterit et non aliter ullo modo.

Item scribatur et committatur ser Zanachi Mudazo predicto quod de armis
et munitionibus ac rebus nostri communis que sunt in Tenedo teneat modum de
recuperando et habendo eas cum integritate et quod fatiat poni et caricari super
galeis nostris pro bono nostri communis. Uerum si gentes domini comitis Sabau-
die uellent de ipsis munitionibus et rebus nostri communis det eis pro sua pecu-
nia in spatio quatuor mensium pro quibus receperunt pagas suas. Et ultra ter-
minum quatuor mensium si uolent de ipsis munitionibus et rebus nostri communis
debeat eis dare scontando id quod eis dabit in nostra medietate pagarum suarum.

Item informetur ser Zanachi Mudazo quod capitaneus et gentes domini
Comitis Sabaudie inceperunt liurare soldum de XX1 mensis Octobris proxime
elapsi et receperunt pagam de mensibus quatuor ad rationem de ducatis vII
centum L auri pro nostra medietate. Et propterea uolumus quod si deinde dicte
gentes starent ultra dictum tempus quod debeat eis facere pagam deinde de
tempore quo starent de pluri pro nostra medietate et pro ista causa et pro facto
galearum nostrarum et pro nostris que erant in castro Tenedi mittatur pecunia
ad manus ser Zanachi Mudazo usque ad summam ducatorum v mille quos dena-
rios debeat ipse ser Zanachi Mudazo dispensare ut sibi uidebitur inter nostras
galeas et nostros qui erant deputati ad custodiam Tenedi. Et predictas gentes
domini Comitis Sabaudie s1 stabunt ultra dictum terminum cum illo bono ordine
qui uidebitur ser Zanachi Mudazo predicto.

Item scribatur ser Zanachi Mudazo predicto quod in casu uictualie defice-
rent deinde gentibus domini Comitis Sabaudie infra tempus quatuor mensium,
pro quibus receperunt pagas suas debeat eis subuenire de uictualibus pro sua
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pecunia. Si uero uictualie eis defficerent post tempus quatuor mensium pro qui-
bus receperunt pagas debeat eis subuenire pro nostra medietate de pecunia nostri
communis, pro subueniendo eis de uictualibus sicut ei uidebitur, scontando in
suis pagis dictam pecuniam ut justum est dando eis auxilium et fauorem quan-
tum poterit ad recuperandum ipsas uictualias.

[tem committatur ser Zanachi Mudazo predicto quod debeat ante recessum
nobilis uiri ser Panthaleoni Barbo ambaxatoris et baiuli nostri Constantinopolis
conferre cum eo de facto naulizandi et fatiendi naulizare in partibus Constanti-
nopolis et alijs locis deinde nauigia necessaria pro facto conducendi fidelissimos
nostros de Tenedo cum familijs suis ad loca nostra predicta, 1ita quod toto posse
suo pro deffectu nauigiorum non deficiat intentio nostra predicta, sicut de eis
plene speramus.

In casu uero quo factum ruinationis Tenedi iret in longum, super quo est
omnino prouidendum ad habundantem cautellam scribatur ser Zanachi Mudazo
et nostris supracomitis deinde quod non obstante termino duorum mensium pre-
dictorum, confidentes de suis personis que sunt presentes factis; relinquimus in
libertate eorum uel maioris partis secundum casus qui possent occurrere, quos
nos penitus ignoramus redeundi Venecias, sicut et quando eis uidebitur et mit-
tend1 galeas nostras ad loca sua, ut superius per ordinem dictum est.

Item quod scribatur et mandetur efficacissime ser Zanachi Mudazo quod
faciat fier1 cridam et cridas deinde 15111:-&1' galels nostris et aliter ut sibi uidebitur
et quando debebit ruinari et prosterni locus et insula Tenedi. Nullus audeat
derobare nec damnificare illos de Tenedo uel habitatores dicti loci modo aliquo
uel ingenio nec in aliqua forma sub penis grauissimis, Et quod regulet taliter
omnes gentes nostras quod aliquod damnum uel derobatio non fiat ullo modo
sicut plene speramus de sua persona ymo teneat modum quod bona sua omnia
saluentur et custodiantur tamquam bona propria nostri communis. Ceterum
uolentes prouidere de capitaneo et regimine galearum nostrarum deinde et exe-
cutione negotiorum predictorum fecimus fieri probam de infrascriptis quatuor in
nostro consilio rogatorum et addicionis uidelicet quis debeat esse primus ad
fatiendum capitaneriam galearum nostrarum et alia supradicta et quis secundus
et sic per ordinem. Et facta proba remansit primus ser Zanachi Mudazo qui
debet esse capitaneus galearum nostrarum predictarum et facere et exequi ea
que superius per ordinem dicta sunt. Et in casu quo ipse ser Zanachi pro aliqua
causa exercere non posset; nobilis uir ser Antonuis de Arduino qui remansit
secundus ipsam debeat exercere et exequi ut est dictum. Et si ser Antonius de
Arduino pro aliqua causa non posset; debere exercere et facere ser Henricus
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Dandulo qui remansit tertius. Et si ser Henricus Dandulo non posset debet
postea exercere et facere nobilis uir ser Jacobus Uicemano, qui remansit quartus.

Capta. Uolebant partem infrascriptam loco secundi capituli et aliorum ab eo
dependentium presentis commissionis quod ponunt alijj sapientes, de quorum
parte tuerunt et illa fuit capta.

Quod pro executione gentium que leuari debent de insula Tenedi in casu
quo contententur uenire ad loca nostra per modum dictum superius. Committatur
ser Zanachi Mudazo quod habeat libertatem possendi tenere omnes galeas et
partes ipsarum ut sibi uidebitur, donec dicte gentes uel illa pars que recedere
uoluerit fuerit leunata. Et etiam si sibi uideretur pro anticipando tempus ad leuan-
dum partem ipsarum gentium super galea grossa et ipsas conducere ad insulam
Nigropontis et facere ipsam galeam redire Tenedon pro alijs gentibus restantibus
totiens quotiens opus fuerit faciat ut sibi uidebitur. Non possendo in hoc per
aliqguem modum stare cum galeis nostris 1in partibus Tenedi: tantum quod repe-
riant se ibi cum galeis Januensium, uerum facta omni experientia possibili si
gentes Tenedi non attendent uenire ad loca nostra predicta tunc dominus ser
Zanachi debeat recedere de Tenedo cum omnibus galeis et gentibus nostris mit-
tendo galeam Nigropontis ad disarmandum. Et galeam Vicemanam cambiato
fusto cum ser Henrico Dandulo debeat mittere ad disarmandum ad Caneam et
galea grossa ser Henrici Dandulo ueniat Venecias per riperiam leuando merca-
tiones per modum predictum. 14 non o—non sinceri 15.

Data in nostro ducali palatio die xX1111 mensis Nouembris indicione quinta.

Millesimo trecentesimo LXXXI.
5

‘Exavagépetar 6 £Saywywoe daopos t1ov oivov Movepfaociag, Popaviag xai Koyms ag mpotegov.
1381, Aexepfoiov 3.
Millesimo trecentesimo LXxXxXI, die 111 Decembris.
Capta. Quod Romania, Monauasia et uinum Crete reducantur ad datia solita

ad exitum, uidelicet quod de qualibet amphora soluatur sicut primo soluebatur,
Et s1 consilium etc.
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Millesimo trecentesimo LXXXI, die Xv1 Januarij.

Capta. Cum ad noticiam dominationis peruenerit de multis nouitatibus et
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